God

Greek Form

((( - Oh, God - Vocative - (call on or invoke - Oh, God have mercy!)

(((( - God- Nominative (subject of sentence - God is great!)

((( - God's, in the name of God, in the God 's name, of  God - Genitive (Possessive)

Latinized and Anglicized  Forms are the same

Thee - Oh, God - Vocative - (call on or invoke - Oh, God have mercy!)

Theos - God - Nominative (subject of sentence -  God is great!)

Theou - God's, in the name of the God, in the God's name, of the God - Genitive  (Possessive)

Theoi - To the God - Dative (indirect object)

Theon - I see the God - Accusive (direct object) 

Latin

Dee - Oh, God - Vocative - (call on or invoke - Oh, God have mercy!)

Deus - God - Nominative (subject of sentence -  God is great!)

Dei - God's, in the name of the God, in the God's name, of the God - Genitive (Possessive)   

Deo - To the God - Dative (indirect object)

Deum  - I see the God - Accusive (direct object)

English translation 

Greek "Theos"

God


The word "Theos" means "god".<br />

To specify "The One God" of the Christians and Jews, the definite article "ho" was added, "ho theos". The word  "ho" means "the" as The Only or The One. The words "ho theos" mean "the God".  This phrase is often used in the New Testament. The New Testament was written in Greek, with the exception of the original Gospel of Matthew.

The word "theos" was used by the pagan Greeks for their gods.  Because they had many gods, the definite article "ho" was never added.

Latin "Deus "

God

Latin does not have any article words, that is words such as "a", "an" " and the". So, for "ho Theos", Latin dropped the word "ho" ("the") and just used the word "Deus".  Thus, in Western Europe in general, the definite article is not used with the word for "god" to signify the one God.  An exception is in Italian: "dio" is a (pagan) god and the Christian God was "Il Dio", which in time became "Iddio".
Arabic Anglicized form
Allâh, which is a contracted "Al Ilâh"


The word "Ilâh" means "god".

To specify "The One God" of the Christians and Jews, the definite article "al" was added,  "al Ilâh".  The word "al" means "the" as The Only or The One.  The words "al Ilâh" mean "the God".


In time, the words "Al Ilâh" were contracted to "Allâh".

The words "Al Ilâh" and the word "Allâh" were used by Christians years before the rise of Islam.

Aramaic Anglicized form
"Allaha"
Aramaic is the language of Our Lord God and Savior, Jesus Christ.

